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1. Indications d'application et de sécurité

L’économetre EMU Check USB doit étre protégé contre I'humidité, la poussiere et les chocs durant
son stockage, son transport et son utilisation, et il ne doit pas étre utilisé en dehors des spécifications
techniques. Si nous constatons qu'un fonctionnement sans danger, n'est plus possible, alors il faut
mettre I'appareil hors de fonctionnement. En cas de dommage (ex ; durant le transport, le stockage ou
les manipulations logistiques) I'utilisateur ne doit pas essayer de le réparer. Aucune garantie ne peut
étre mise en jeu si le boitier a été ouvert.

L'emploi du EMU Check USB est seulement permis dans des locaux fermés et dans un environne-
ment sec.

L’économeétre peut étre nettoyé en utilisant un tissu sec ou imbibé d’une solution savonneuse.
N’utiliser en aucun cas de produits caustiques ou acides.

Le EMU Check USB a été développé pour déterminer la consommation et les frais d'énergie de cha-
que utilisateur. Malgré la haute précision, I'appareil n’est pas applicable pour faire un réglement de
comptes officiel des frais d'énergie entre le producteur d'énergie et l'utilisateur.

2. Description de I'apparail

L’économeétre est un appareil qui peut étre utilisé pour déterminer les frais de consommation électri-
que de chacun de vos appareils électriques dans la maison. Il fonctionne aussi en mode allumé ou en
mode veille électrique (exemple TV)

Les valeurs de mesure sont indiqués sur I'écran ou sur le logiciel de 'ordinateur:Momentane
- Puissance active momentané en Watt (W)

- Puissance minimale en Watt (W)

- Puissance maximale en Watt (W)

- Consommation d'énergie en kilowattheure (kWh)

- Courant actuel en Ampére (A)

- Tension actuelle en Volt (V)

- Frais d'énergie en temps de mesure (costs)

- Frais d'énergie annuelle (costs)

En plus I'appareil montre continuellement pendant la mesure le déroulement de la puissance, du cou-
rant et de la tension (charge) Avec le logiciel de I'ordinateur il est alors possible, pendant une période
de mesure, de présenter les caractéristiques de la puissance, du courant et de la tension.

3. Effectuer une mesure

Il faut pour obtenir un résultat de mesure exacte, mesurer pendant une période bien déterminée. Pour
cela on peut régler dans I'économetre, un temps de mesure (1 jour, 7 jours ou 30 jours) qui aprés la
mesure s'arréte automatiquement (voire point 3.4 “Réglage du temps de mesure®) La mesure se met
automatiquement en route aussitét qu'un consommateur est branché. Alternativement on peut aussi
démarrer ou arréter manuellement la mesure.
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Le temps de mesure a choisir dépend du consommateur qui sera mesuré:

Pour un consommateur branché pendant 365 jours et avec une consommation constante (par ex. une
pendule) il suffit seulement une courte mesure. Les frais du courant annuel peuvent étre lus immédia-
tement. Le consommateur avec une consommation d'énergie variable sera contrélé pendant une péri-
ode plus longue. Pour un appareil qui consomme par jour une consommation réguliere (par ex. Frigi-
daire), suffit seulement une mesure d'une journée pour donner déja des résultats exact. Les consom-
mateurs qui en une semaine ont une consommation d'énergie constante (par ex. Télévision), une
mesure pendant 7 jours donne de bons résultats. Les appareils qui fonctionnent en périodes irrégulie-
res (par ex. machine a laver) seront mesurés pendant une période plus longue (30 jours, démarra-
ge/arrét manuel). La régle générale, plus long le temps de mesure, mieux sera le pronostique des
frais.

3.1 Montage
Display
[ — :/ Bus USB
EMeck

p Standby Energy-Monitor

Raccordement pour S
le consommateur /' ' \
Touche Touche Touche
START/STOP SET FUNKTION

3.2 Mode d'emploi

Le EMU Check USB peut étre raccorder a un ordinateur avec le cable USB livré. Des le premier racco
dement sur l'ordinateur il faut installer le driver de I'appareil. Vous trouvez le logiciel d'utilisation Ho-
meEnergyMonitor sur la CD livrée.

Points menu:
1) la puissance actuelle en Watt (W) avec les codlts d'électricité
-

annuels (costsly)
E S costsly
2) la consommation d'énergie en kilowattheures (kWh) dans la
3 L’ 5 E période de mesure actuelle REC TIME durée totale depuis le
- kKWh début de la mesure cf. point 5
REC S H-G "1 minsec
TIME 2 I

3) ﬁ colts d'énergie sur la durée de mesure (costs) dans la pério-
COSIS | de de mesure actuelle.
U. ' ON TIME Durée pendant laquelle I'appareil branché a con-

. minsec| SOMmEé de I'énergie. Point 5
@ 2538

4) W la consommation de CO2 équivalente en (kg)

td.c
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5) la tension actuelle en Volt (V) avec la fréquence réseau en
N Hertz (Hz)

6)

3 A le courant actuel en Ampeére (A)

7) A I(;a pujssance réactive en (var) avec l'angle de déphasage en
egré
VK g
-1g0°

8) I 1 ’ A la puissance apparente actuelle en (VA) avec le facteur de
W

puissance cos phi
L

9) la plus basse puissance en Watt (W) la plus haute. Puissance
E B W en Watt (W) pendant la mesure. L'affichage change automati-
L
]
Lo

quement.

Remarque: Le symbole 'costs’ est un symbole de valeur monétaire neutrale pour la monnaie utilisée.
En Allemagne et beaucoup de pays européens ¢a correspond avec €’ (par. ex.1.15 costs = 1,15€)

Indication du temps:

Si le point de menu 2 ou 3 est indiqué, on peut changer l'indication du temps avec la touche SET.

1) |rec S 3_,-' =1 minsec] REC TIME = Temps de mesure
TIME o

2) ON TIME = C'est le temps de I'énergie consommeé de I'appareil

oN E 5'3 B MN=esl pranché. Cette indication montre, (les appareils qui se mettent
TIME ] en route ou qui s'arréte par ex. réfrigérateur ou fer a repasser)
le temps réel que ces appareils se sont mise en route. Une
valeur d'enregistrement de puissance est considéré comme
mise en circuit a partir 1 watt

En premier lieu les mesures de temps sont indiquées en minutes / secondes, plus tard en heures /
minutes et en dernier lieu en jours / heures.

3 n m|||-'||
TIME : 93 U

On peut aprés l'arrét de mesure ou pendant une mesure en cours et les valeurs de mesures ont été
évaluées, remettre les valeurs de mesure sur '0’, en appuyant sur la touche START/STOP pendant 3
secondes. Maintenant il est possible d'exécuter une nouvelle mesure.

L'heure. Le temps est nécessaire pour l'indication des caracté-
ristiques (charge) de la puissance, du courant et de la tension
et peut seulement étre réglée par le logiciel de

l'ordinateur.

3.3 Réglage du prix du courant

En usine le tarif du courant est réglé a 0,180 costs par kWh. Il faut pour réglé le tarif du courant de la
companie d'approvisionnement local, appuyer simultanément sur les touches SET et FUNKTION pen-
dant 3 secondes.
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Indication: [ 1 coetes
o84 s

Maintenant on peut insérer le tarif jusqu'a 3 chiffres aprés la virgule. Avec la touche START/STOP on
régle le troisiéeme chiffre aprés la virgule sur la valeur désirée. Puis en appuyant la touche SET
I'emplacement saute vers la gauche (2 chiffre aprés la virgule) puis changer ce chiffre avec la touche
START/STOP. Puis avec la touche SET sauter & nouveau vers la gauche et réglé cette valeur etc...
Aprés que le prix du courant est réglé, on peut quitter ce menu en appuyant simultanément les tou-
ches SET et FUNKTION pendant 3 secondes. Le prix du courant est maintenant programmé.
Remarque: Le symbole 'costs’ est un symbole de valeur monétaire neutrale pour la monnaie utilisée.
En Allemagne et beaucoup de pays européens ¢a correspond avec '€’ (par ex.: 0.150 costs/kWh =
0.15€/kWh).

3.4 Réglage du temps de mesure

A l'usine le EMU Check USB est réglé sur un temps de mesure de 24 heures, aprés ce moment la
mesure s'arréte automatiquement. Si cette valeur doit étre changé appuyer simultanément les touches
START/STOP et SET pendant 3 secondes. La sélection du temps de mesure s'effectue avec la tou-
che START/STOP.

' La sélection est 1 jour, 7 jours ou 30 jours.
t,
REC
TIME
n Si on choisit le temps de mesure 0, la mesure peut se faire
manuellement pour arréter ou mise en marche en appuyant la
U d touche START/STOP pendant que le point de menu 2 ou 3 est
REC indiqué.
TIME

En appuyant a nouveau simultanément les touches START/STOP et SET pendant 3 secondes le
temps de mesure choisit est accepté et on quitte le menu. Le temps de mesure est maintenant pro-
gramme.

3.5 Régler le temps d'intervalle du point de charge

Le EMU Check USB signale pendant la mesure, continuellement le développement de la puissance,
du courant et de la tension. Avec le logiciel de I'ordinateur il est alors possible de présenter pour une
période de temps de mesure, les caractéristiques de la puissance, du courant et de la tension. Dans
quels intervalles les valeurs sont mémorisées, ce font avec le temps d'intervalle du point de charge.
Comme sélection vous avez 1, 2, 3, 4, 5, 6, 10, 12, 15, 20, 30 et 60 minutes. Si un petit laps de temps
est sélectionné, on peut présenter plus tard une caractéristique plus en détail, ¢a veut dire, aussi une
variation de charge brutal est aussi enregistré avec exactitude. Si on choisit un intervalle de temps
plus grand, la caractéristique n'est pas aussi détaillé, de toute fagon on peut présenter un intervalle de
temps plus long. La capacité de mémoire du EMU Check USB comporte env. 18000 points de mémoi-
re.

Exemple:
e On réegle un temps d'intervalle de charge de 1 minute. Ca signifie, on peut présenter une
charge sur 18000 minutes = 12 jours et 12 heures.
e Onregle un temps d'intervalle de charge de 15 minutes. Ca signifie, on peut présenter une
charge sur 18000 x15 minutes = 270000 minutes = 187 jours et 12 heures.

Il faut prendre en considération, que la lecture d'une mémoire de charge pleine, peut durer jusqu'a 30
minutes. Pour cette raison il peut étre utile, de choisir un temps d'intervalle de charge, pour que la
mémoire soit seulement remplit partiellement. Si pendant une mesure en cours la capacité de mémoi-
re est épuisée, la présentation de la charge s'arréte, mais la mesure continue a travailler. La sélection
du temps d'intervalle peut se faire, en appuyant simultanément les touches START/STOP et FUNK-
TION pendant 3 secondes.

EMU Check USB (HomeEnergyMonitor) BA f EMU Elektronik AG www.emuag.ch page 4/6



Indication

min

On change la valeur en appuyant sur la touche START/STOP.
|—) 1>2>3>4>5>6>10>12>15>20> 30>60Minuten—|

En appuyant simultanément les touches START/STOP et FUNKTION pour 3 secondes, le temps d'in-
tervalle choisit est reprit et on quitte le menu. Le temps réglé est maintenant programmé

4. Logiciel & Ordinateur

Le EMU EMU Check USB peut étre raccorder a un ordinateur avec le cable USB livré. Des le premier
raccordement sur l'ordinateur il faut installer le driver de I'appareil. Vous trouvez le logiciel d'utilisation
HomeEnergyMonitor sur la CD livrée.

Remarque:
rﬁ Home Energy Mon[lor‘ o iine -. a - o S : v. - - — S=NAS) i&‘
— NZR
@S f
Lasigang 1 15.12.2010
7 ' ' ' ' '
/] Anzeigen 6 + ~
———
5+ i
Lastgang 2
I ]
Anzeigen 3
2 + ]
Lastgang 3
I
1+ ]
Anzeigen
0 | ] I | " — S
12:52 13:22 13:52 14:22 14:52 15:22
Cursor-Info
<< E ‘ = ‘ + ‘ Tag Monat Jahr Ales Datum:
Leistung:
Remarque:

Non branché dans une prise, le EMU Check USB est reconnu par I'ordinateur comme appa-
reil USB, cependant il y a pas de communication possible. De ce fait il faut pour raccorder
'appareil a 'ordinateur, le brancher dans une prise de courant.

1)

Kein SEM erreichbar!

Arréter la lecture

_ Geratetreiberinstallation - @
2 il

Die Gerétetreibersaftware wurde nicht installiert.

MNehmen Sie Kontakt zum Hersteller auf, um Hilfe zur Gerteinstallztion zu erhalten,

NZR SEM-LOG16+ xEswurde kein Treiber gefunden,

Wie soll vorgegangen werden, wenn das Gerét nicht korrekt installiert wurde?

- Arréter la recherche automatique
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Eigenschaften von NZR SEM-LOG16+ L

Datei Aktion Ansicht 7 [ Aigemen | Tiser Dot
— — . NZR SEM-LOG 16+
@ b s il

.
== Gerdte-Manager

a ﬂ PCH Treiberanbister:  Unbekannt
P -[I5 Andere Gerate Treiberdatum:  Nicht verfiighar
H % MNZR SEM-LOG16+ Treiberversion: Nicht werflighar

[ ﬂ' Audio-, Video- und Gamecontroller Signaturgeber. Nictt digtal sigriert

i -8 Computer
: Einzelheiten dber Treiberdateien anzeigen

b il DVD/CD-ROM-Laufwerke

3) B % Eingabegerite (Human Interface Devices) 4) Treiber aktualisieren... |  Treibersoftware fiir dieses Gerdt aktualisieren

- ouvrir la manager de system - actualieser le driveur
Ordner suchen [ = ]
U [ Treibersoftware aktualisieren - NZR SEM-LOG16+ e et e P I (O
. ) . - & Computer -
Wie méchten Sie nach Treibersoftware suchen? > @y OS (€
> s HP_RECOVERY (D:)
- &* DVD-RW-Laufwerk (E:) HEM 1.2.5.0 =
. . J D
 Automatisch nach aktueller Treibersoftware suchen ': - 5:;%;:::““
Auf dem Computer und im Internet wird nach aktueller Treibersoftware fir das - arnd6a
Gerat gesucht, sofern das Feature nicht in den Geriteinstallationseinstellungen - e
deaktiviert wurde. e
> @ Public2 (AEMUAG-SERVERDL) (P:) =
Ordner: SEM-Driver
2 Auf dem Computer nach Treibersoftware suchen.
Treibersoftw Il suchen und install " | (smabixechengs)
5) reibersoftware manuell suchen und installieren. 6) .
- le driveur chercher manuel - Choisier le classeur SEM-Driver
i Windows-Sicherheit [ ]

Der Herausgeber der Treibersoftware konnte nicht tiberpriift

~ werden.

= Diese Treibersoftware nicht installieren
Sie sollten auf der Website des betreffenden Herstellers nach aktualisierter
Treibersoftware fur das Gerat suchen.

2 Diese Treibersoftware trotzdem installieren
Installieren Sie nur Treibersoftware, die Sie von der Website oder einem
Datentréger des Herstellers erhalten haben. Nicht signierte Software aus
anderen Quellen kann Schaden auf dem Computer verursachen oder zum
Verlust bzw. Diebstahl von Informationen fuhren.

.{,‘ Details einblenden

7)
- Driveur pourtant installer

5. Données Technique

Type: EMU Check USB
Tension: 230V~ 50Hz +/-10%
Charge max.: 3680W 16A

Zone de mesure: 0,1W - 3680W

Classe: 1
Categorie de mesure: CAT I
Précision: 1 % 1 Digit
Consommation: 1.0W

Genre de protection: P20

Température de fonctionnement: +10°C a +45°C
Température de stockage: -10°C a +70°C
Mesuration (L x L x H): 139mm x 71mm x 78mm
Poids: 200g

Le EMU Check USB est aussi disponible avec une prise pour d’autres pays.
Prendre contact avec nous!

Changements technique sous réserve!
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